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П
осле инициализации SSD

 / H
D

D
 все данны

е на нем
 будут удалены

硬
碟

初
始

化
時

，
所

有
資

料
皆

會
被

清
除

所
有

SSD
 / H

D
D

上
的

数
据

都
将

会
被

清
除

S
S
D

 /
 H

D
D

 を
初

期
化

す
る

と
、

す
べ

て
の

デ
ー

タ
が

消
去

さ
れ

ま
す

S
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 /
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ĺดรę
łĂĪĐูกğบออก เมื่อมįการตั้งค่าเริ่มต้ē

Kurulum
 başladığında SSD

 / H
D

D
 disk üzerinde ki tüm

 veri silinecektir

M
inden korábbi adat törlődik az SSD

 / H
D

D
-ről az első rendszerindítás során

Všechna data na SSD
 / H

D
D

 budou sm
azána v důsledku inicializace

Podczas instalacji w
szystkie dane na dyskach SSD

 / H
D

D
 zostaną usunięte

يتم مسح كل بيانات محرك الأقراص عند تهيئة
HDD(قرص الحالة الصلبة)

/ SSD(محرك الأقراص الصلبة)
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frnlsvhucspl tr cnth ko ja ruzh pt no da endeitesfiar

To locate the N
AS, you can: a) Install the Q

finder Pro utility, b) Scan the Q
R code, or c) G

o to the Cloud 
Installation w

ebsite and m
anually enter the Cloud Key

So können Sie das N
AS lokalisieren: a) D

ienstprogram
m

 Q
finder Pro installieren, b) Q

R-Code scannen, 
oder c) Cloud-Installationsw

ebseite aufrufen und Cloud Key m
anuell eingeben

Pour localiser le N
AS, vous pouvez : a) Installer l'utilitaire Q

finder Pro, b) Scanner le Q
R code, ou c) Vous rendre 

s
u
r le

 s
ite

 w
e
b
 

Per localizzare il N
AS, è possibile: a) Installare l'utility Q

finder Pro, b) Scansionare il codice Q
R, oppure c) 

A
n
d

a
re

 s
u
l s

ito
 W

e
b

 

Para localizar el N
AS, usted puede: a) Instalar la utilidad Q

finder Pro, b) Escanear el código Q
R  , o c) Ir a 

la página w
eb de Cloud 

O
m

 het N
AS te vinden kunt u: a) het program

m
a Q

finder Pro installeren, b) de Q
R-code scannen, of c) 

naar de Cloud-installatiew
ebsite gaan en handm

atig de Cloud Key invoeren

För att lokalisera N
AS:en kan du: a) Installera verktyget Q

finder Pro, b) Skanna Q
R-koden eller c) G

å till 
w

ebbplatsen för Cloud Installation och m
anuellt ange Cloud Key 

N
AS-palvelim

en paikallistam
iseksi voit a) asentaa Q

finder Pro -apuohjelm
an, b) skannata Q

R-koodin, c) 
siirtyä Cloud Installation -w

eb-sivustolle ja syöttää m
anuaalisesti Cloud Key -avaim

en
For at finde N

AS'en kan du: a) Installere Q
finder Pro-program

m
et, b) Scanne Q

R-koden eller c) G
å til 

w
ebstedet for Cloud-installation, og indtast m

anuelt Cloud Key

Slik finner du N
AS-enheten: a) Installer Q

finder Pro-verktøyet, b) Skann Q
R-koden, eller c) G

å til Cloud 
Installation-nettstedet og angi Cloud Key-num

m
eret m

anuelt
Para localizar a N

AS, você pode: a) Instalar o utilitário Q
finder Pro; b) Escanear o código Q

R; ou c) Ir para 
o site de Instalação de N

uvem
 e inserir m

anualm
ente a Cloud Key

Н
айти накопитель в сети м

ож
но следую

щ
им

и способам
и: а) установить утилиту Q

finder Pro, б) 
отсканировать Q

R-код, в) перейти на веб-сайт установки Cloud и вручную
 ввести Cloud Key

欲
連

接
您

的
N

A
S，

您
可

以
：

a) 安
裝

 Q
finder Pro 公

用
程

式
，

b) 掃
描

 Q
R C

ode，
或

 c) 前
往

雲
端

安
裝

網
站

輸
入

 C
loud Key

要
查

找
 N

A
S，

您
可

以
：

a) 安
装

 Q
finder Pro 实

用
工

具
，

b) 扫
描

二
维

码
，

或
者

 c) 到
云

端
安

装
网

站
手

动
输

入
 C

loud Key
NAS

を
検

索
す

る
場

合
、

下
記

い
ず

れ
の

方
法

を
選

択
で

き
ま

す
。

 a) Qfinder Pro
ユ

ー
テ

ィ
リ

テ
ィ

を
導

入
す

る
、

b) QR
コ

ー
ド

を
ス

キ
ャ

ン
す

る
、

c) Cloud Installation W
eb サ

イ
ト

に
移

動
し

て
 Cloud Key を

入
力

す
る

NAS
ꌱ

 뗳
냱

ꇙ
ꐩ

, a) Q
finder Pro 냕

벭
ꍡ

벥
ꌱ

 ꫙
렍

뼍
隕

, b) Q
R 뤉

麑
ꌱ

 걙
롉

뼍
阥

驍
, 鿅

鱉
 c) Cloud Key

ꌱ
 넺

ꇚ
뼍

꾡
 

ꯍ
鶎

냱
ꈑ

 Cloud Installation 낮
ꩡ

넩
뱭

ꈑ
 넩

鶎
뼍

겢
겑

꿙

ĥ
าก

ต
้องก

ารรĪบĲต
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ē
่งü

อง 1
$
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 ��� 
Ĥแกē

คิวอารłĸค้ด ĥ
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N
AS'ı konum

landırm
ak için yapabilecekleriniz: a) Q

finder Pro yardım
cı yazılım

ını kurun, b) Q
R kodunu 

tarayın veya c) Cloud Kurulum
 w

eb sitesine gidip Cloud Key'i elle girin
A N

AS m
egkereséséhez a következőket teheti: a) Telepítse a Q

finder Pro segédprogram
ot. b) O

lvassa le 
a Q

R-kódot. c) Látogasson el a Cloud-telepítés w
ebhelyre, és adja m

eg m
anuálisan a Cloud Key kódot

Vyhledat N
AS v síti m

ůžete: a) instalací nástroje Q
finder Pro, b) načtením

 kódu Q
R, nebo c) navštívením

 
w

ebových stránek Cloud Installation a m
anuálním

 zadáním
 klíče Cloud Key

Aby zlokalizow
ać serw

er N
AS, m

ożesz: a) zainstalow
ać narzędzie Q

finder Pro, b) zeskanow
ać kod Q

R, 
lub c) przejść do w

itryny Cloud Installation i ręcznie w
prow

adzić klucz Cloud Key

NAS للبحث عن جهاز
ييمكنك من خلال

:
اعداد واستخدام برنامج -1

QFinder Pro
عمل مسح للـ -2

QR Code
أو

الذهاب الى موقع ويب التثبيت السحابي  -3
Cloud Installation

وإدخال 
Cloud Key

يدوياً
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Log into the adm
in account using your specified passw

ord or use the default passw
ord (adm

in)
M

it dem
 benutzerdefinierten oder Standardkennw

ort (adm
in) am

 Adm
inistratorkonto anm

elden

Connectez-vous au com
pte adm

in à l'aide du m
ot de passe que vous avez spécifié ou du m

ot de passe par défaut (adm
in)

ccedere all'account adm
in utilizzando la passw

ord specificato o la passw
ord predefinita (adm

in)

Iniciar sesión com
o adm

inistrador usando la contraseña especificada o use la contraseña predeterm
inada (adm

in)

Gebruik uw opgegeven wachtwoord of gebruik het standaard wachtwoord (adm
in) om

 in te loggen op het beheerdersaccount

Logga in till adm
inistratörskontot m

ed ditt angivna lösenord eller använd standardlösenordet (adm
in)

Kirjaudu sisään järjestelm
änvalvojatilille käyttäm

ällä m
ääritettyä salasanaa tai käytä oletussalasanaa (adm

in)

Log ind på adm
inkontoen m

ed den specificerede adgangskode eller brug standardadgangskoden (adm
in)

Logg på adm
inistratorkontoen m

ed det angitte passordet, eller bruk standardpassordet (adm
in)

Fazer login na conta de adm
inistrador usando sua senha especificada ou usar a senha padrão (adm

in)
Войдите в учетную

 запись адм
инистратора с заданны

м
 паролем

 или используйте пароль по ум
олчанию

 (adm
in)

使
用

自
訂

密
碼

或
預

設
密

碼
（

adm
in）

登
入

adm
in

帳
戶

使
用

您
设

定
的

或
预

设
的

密
码

登
入

adm
in

帐
户

設
定

し
た

の
パ

ス
ワ

ー
ド

で
管

理
者

ア
カ

ウ
ン

ト
に

ロ
グ

イ
ン

し
、

初
期

パ
ス

ワ
ー

ド
 (adm

in) を
使

用
し

ま
す

隵
ꍡ

녅
 陹

뇊
냱

ꈑ
 ꈑ

鞭
넭

뼞
鱽

鲙
. 덵

뇊
鷑

 ꟹ
ꖵ

꘽
뿭

ꌱ
 ꩡ

끞
뼍

阥
驍

 韥
ꚭ

 ꟹ
ꖵ

꘽
뿭

(adm
in)ꌱ

 ꩡ
끞

뼍
ꐩ

 鷞
鱽

鲙

ğ็อกอิē
เü

้าบัć
Ą

įĖ
ู้ดูแğรĪบบĸดĜĹĄ

้รĥ
ัĤĖ

่าē
เă

Ę
าĪü

องคĲč
 ĥ

รือĹĄ
้รĥ

ัĤĖ
่าē

ค่าเริ่มต้ē
 �Ė

ู้ดูแğ�

Belirlediğiniz şifreyi veya varsayılan şifreyi (adm
in) kullanarak yönetici hesabında oturum

 açın

Jelentkezzen be rendszergazdaként a m
egadott jelszóval vagy használja az alapértelm

ezett (adm
in) jelszót

Přihlaste se k účtu adm
inistrátora pom

ocí svého specifikovaného hesla nebo použijte im
plicitní heslo (adm

in)

Zaloguj się na koncie adm
inistratora przy użyciu w

ybranego przez siebie hasła lub hasła dom
yślnego (adm

in)

ِّل الدخول إلى حساب المسؤول مستخدمًا كلمة المرور الخاصة بك أو كلمة المرور الافتراضية وهي سج
 (admin)
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To revert to the default passw
ord, use a pin to press the Reset button for three seconds or until you hear a short beep

Zum
 Rücksetzen auf das Standardkennw

ort m
üssen Sie die Reset-Taste drei Sekunden lang oder bis zur 

Ausgabe eines kurzen Signaltons m
it einem

 schm
alen spitzen G

egenstand drücken
Pour revenir au m

ot de passe par défaut, utilisez une pointe pour appuyer sur le bouton Réinitialiser pendant trois 
secondes ou jusqu'à ce que vous entendiez un bip court
Per tornare alla passw

ord predefinita, usare uno spillo per prem
ere il tasto Reset per tre secondi o fino a che 

n
o

n
 s

i s
e
n
te

 il s
e
g

n
a
le

 a
c
u
s
tic

o

Para restaurar la contraseña predeterm
inada, utilice un objeto puntiagudo para pulsar el botón Restablecer 

d
u
ra

n
te

 tre
s
 s

e
g

u
n
d

o
s
 o

 h
a
s
ta

 q
u
e
 e

s
c
u
c
h
e
 u

n
 p

itid
o

 c
o

r
to

O
m

 terug te keren naar het oude w
achtw

oord, gebruikt u een pennetje om
 de Reset-knop drie seconden in te 

d
ru

k
k
e
n
 o

f to
t u

 e
e
n
 k

o
r
te

 p
ie

p
to

o
n
 h

o
o

r
t

F
ö

r a
tt å

te
rs

tä
lla

 s
ta

n
d

a
rd

lö
s
e
n
o

rd
e
t , a

n
v
ä
n
d

 e
n
 n

å
l fö

r a
tt tr

y
c
k
a
 in

 å
te

rs
tä

lln
in

g
s
k
n
a
p

p
e
n
 i tre

 s
e
k
u
n
d

e
r e

lle
r 

tills
 d

u
 h

ö
r e

tt k
o

r
t p

ip

P
a
la

ta
k
s
e
s
i o

le
tu

s
s
a
la

s
a
n
a
a
n
, p

a
in

a
 n

e
u
la

lla
 n

o
lla

u
s
p
a
in

ik
e
tta

 k
o

lm
e
 s

e
k
u
n
tia

, k
u
n
n
e
s
 k

u
u
le

t ly
h
y
e
n
 m

e
rk

k
iä

ä
n
e
n

F
o

r 
a
t 

g
e
n

d
a
n

n
e
 
til 

s
ta

n
d

a
rd

a
d

g
a
n

g
s
k
o

d
e
n

, 
s
k
a
l 

d
u

 
b

ru
g

e
 
e
n

 
c
lip

s
 
til 

a
t 

tr
y
k
k
e
 
p

å
 
n

u
ls

tillin
g

s
k
n

a
p

p
e
n

 
i 

tre
 

sekunder eller indtil du hører et kort bip

For å gå tilbake til standardpassordet kan du bruke en nål til å trykke inne Reset-knappen i tre sekunder eller til 
du hører et kort pip
Para reverter para a senha padrão, utilize um

 pino para pressionar o botão de Reset por três segundos ou até 
q

u
e
 v

o
c
ê
 o

u
ç
a
 u

m
 b

ip
e
 c

u
r
to

Чтобы
 восстановить пароль по ум

олчанию
, булавкой держ

ите наж
атой кнопку сброса три секунды

 или 
до подачи короткого звукового сигнала

恢
復

預
設

密
碼

的
方

法
：

用
迴

紋
針

尖
壓

著
「

重
設

」
鈕

三
秒

鐘
，

直
到

聽
見

短
促

嗶
聲

為
止

欲
恢

复
到

默
认

密
码

，
请

用
针

状
物

抵
按

Reset键
3

秒
或

直
至

听
见

短
促

“
哔

”
声

既
定

の
パ

ス
ワ

ー
ド

に
戻

す
に

は
、

ピ
ン

を
利

用
し

て
リ

セ
ッ

ト
ボ

タ
ン

を
 3 秒

間
 (あ

る
い

は
、

ビ
ー

プ
音

が
短

く
鳴

る
ま

で
) 押

し
ま

す

韥
ꚭ

 ꟹ
ꖵ

꘽
뿭

ꈑ
 鷍

鶁
ꍡ

ꇙ
ꐩ

 Reset(ꍡ
꬀

) ꘹
뱱

냹
 뻵

냱
ꈑ

 3
뚽

閹
 鿅

鱉
 뎜

냵
 陲

隕
넁

넩
 끭

ꍩ
 鼁

頁
덵

 鮹
ꌩ

隕
 넽

냱
ꐩ

 鷞
鱽

鲙
ĥ

ากต้องการกğับĺĕĜังรĥัĤĖ่
าē

ค่าเริ่มต้ē
 Ĺĥ้ĹĄ้

เü็
มกดĕĲม่รįเą็

ตเĕ็ē
เวğา � วิē

าđ
į ĥ

รือĂē
กว่าคĲč

ĂĪĺด้Ĝิē
เĤįĜงĤัć

ć
าč

เตือē
Ĥั้ē

 ļ
Varsayılan şifreye dönm

ek am
acıyla, Sıfırla düğm

esine üç saniye boyunca veya kısa bir sesli uyarı duyana kadar 
basm

ak için bir iğne kullanın
Az alapértelm

ezett jelszó visszaállításához nyom
ja m

eg a Reset gom
bot a tűvel három
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Chcete-li obnovit původní heslo, pom
ocí tenkého a špičatého předm

ětu stiskněte a podržte resetovací tlačítko 
tři sekundy nebo do zaznění krátkého pípnutí
Aby przyw

rócić hasło dom
yślne, należy za pom

ocą szpilki w
cisnąć przycisk Reset i przytrzym

ać go przez trzy 
sekundy, aż do usłyszenia krótkiego sygnału

Reset
(إعادة الضبط)لمدة ثلاث ثوانٍ أو حتى تسمع صوت صفير قصير

 لاستعادة كلمة المرور الافتراضية: استخدم دبوسًا للضغط على زر

Reset
Reset
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This device com
plies w

ith P
art 15 of the FC

C
 R

ules. O
peration is subject to the follow

ing tw
o

conditions:

1. This device m
ay not cause harm

ful interference.
2.  This device m

ust accept any interference received, including interference that m
ay cause 

undesired operation.

N
ote: This equipm

ent has been tested and found to com
ply w

ith the lim
its for a C

lass A
digital device, pursuant to P

art 15 of the FC
C

 R
ules. These lim

its are designed to provide
reasonable protection against harm

ful interference w
hen the equipm

ent is operated in a
com

m
ercial environm

ent. This equipm
ent generates, uses, and can radiate radio frequency

energy, and if not installed and used in accordance w
ith the instruction m

anual, m
ay cause

harm
ful interference to radio com

m
unications. O

peration of this equipm
ent in a residential

area is likely to cause harm
ful interference, in w

hich case the user w
ill be required to correct

the interference at his ow
n expense.

0
odi¿cations� $
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$
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Inc. m
ay void the authority granted to the user by the FC

C
 to operate this equipm

ent.
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 legislation the IolloZ
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This sym
bol on the product or on its packaging indicates that this product m

ust not be 
disposed of w

ith your other household w
aste. Instead, it is your responsibility to dispose of 

your w
aste equipm

ent by handing it over to a designated collection point for the recycling of 
w

aste electrical and electronic equipm
ent. The separate collection and recycling of your w

aste 
equipm

ent at the tim
e of disposal w

ill help to conserve natural resources and ensure that it is 
recycled in a m

anner that protects hum
an health and the environm

ent. For m
ore inform

ation 
about w

here you can drop off your w
aste equipm

ent for recycling, please contact your local 
city office, your household w

aste disposal service or the shop w
here you purchased the 

product.
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ore inform

ation about safety, regulatory, and environm
ental com
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